A2.20.2 Das Verb , lassen" (Lass das!)

Il verbo ,lassen” (Lass das!)

Con il verbo lassen si possono esprimere proposte, richieste o istruzioni.

Formel (Formula) Bedeutung (Significato)

Beispiele (Esempi)

lass + uns + Infinitiv  Vorschlag (Proposta)

Lass uns die Giraffen
beobachten! (Osserviamo le giraffe!)
Lass uns die Elefanten futtern.
(Diamo da mangiare agli elefanti.)

etwas lassen

. Befehl (Ordine)
(Imperativ)

Lass das bitte! (Smettila, per favore!)
Lass mich in Ruhe! (Lasciami in
pace!)

jemanden / etwas + Etwas nicht verandern / so belassen (Non

Wir lassen das Auto in der
Garage stehen. (Lasciamo l'auto in
garage.)

lassen cambiare qualcosa / lasciarlo cosi com’é) . . .
Ich lasse meine Tasche im Biro.
(Lascio la mia borsa in ufficio.)
. . . . Ich lasse das Rauchen. (Smetto di
Mit etwas aufhoren / eine Gewohnheit
lassen + fumare.)

aufgeben (Smettere di fare qualcosa / abbandonare
un‘abitudine)

Substantiviertes Verb

Er hat das Trinken gelassen. (Ha
smesso di bere.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta

giraffe e poi andiamo al fiume.)

a. Lass wir b. Lass uns ¢. Lasstuns

bitte, die Affen werden sonst nervos!
diventano nervose!)
a. Ldsst das

b. Lasses ¢. Lassdas

. Wir die Jacken im Auto, im Dschungelhaus ist
giacche in macchina, nella casa nella giungla fa caldo tropicale.)

a. lasst b. lassen wir c. lassen
4. Mein Bruder , weil er fitter sein will.
essere piu in forma.)
a. ldsst das rauchen b. ldsst das Rauchen
d. ldsst das Rauch

1. Lass uns 2. Lass das 3. lassen 4. ldsst das Rauchen
2. Riscrivi le frasi (QR: 1A+)

1. Wir kdnnen heute nach der Arbeit zusammen einkaufen gehen.

zuerst die Giraffen beobachten und dann zum Fluss gehen.

(Mio fratello smette di fumare, perché

(Osserviamo prima le

d. Ldsstuns

(Smettila, per favore, altrimenti le scimmie

d. Lassdir

es tropisch warm.  (Lasciamo le

d. ldsst

vuole

c. ldsst rauchen
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(Facciamo andare a fare la spesa insieme oggi dopo il lavoro.)
2. Wir kdnnen am Samstag die Wohnung aufraumen.

(Facciamo riordinare l'appartamento sabato.)
3. Wir kdnnen im Urlaub ein Museum besuchen.

(Facciamo visitare un museo in vacanza.)
4. Wir kdnnen morgen den Termin beim Arzt anrufen und verschieben.

(Facciamo chiamare domani lo studio medico e spostare I'appuntamento.)

1. Lass uns heute nach der Arbeit zusammen einkaufen gehen. 2. Lass uns am Samstag die Wohnung aufrdumen. 3. Lass
uns im Urlaub ein Museum besuchen. 4. Lass uns morgen den Termin beim Arzt anrufen und verschieben.
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